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,»Zur Sicherung des Zweckes des Strafver-
fahrens oder zlr Sicherung des ungestorten
Betriebes des Unternehmens kann die Behorde
im offentlichen Interesse bei oder nach Ein-
leitung des Strafverfahrens dem Betriebs-
inhaber durch eine VerwaltungsmaBnahrne
noch vor der Fallung des Straferkenntnisses
die Leitung des Unternehmens vorlaufig ent-
ziehen. Eine gegen diese vorlaufige Entziehung
etwa eingebrachte Berufung hat keine auf-
schiebende Wirkung. Die vorlaufige Ent-
ziehung tritt mit Eintritt der Rechtskraft des
Straferkenntnisses auBer Kraft.”

2. Nach dem § 13 wird eine Bestimmung
folgender Fassung eingereiht:

,8 13a.

Raumt der Beschuldigte die Ubertretung ein,
so kann er sich in einer dariiber aufzuneh-
menden Niederschrift einer-von der Behorde
festzusetzenden GeldbuBe unterwerfen. Die
Niederschrift soli die wesentlichen Tat-
umstande, die Bezeichnung der verletzten Vor-
schrift und die Hohe der GeldbuBe enthalten.
Die Unterwerfung hat dieselbe Wirkung wie
ein rechtskraftiges' Straferkenntnis.”

3. Die Bestimmung des § 14, Abs. 1, hat zu
kuten:

Die das Strafverfahren durchfiihrende
Behorde kann von einer neuerlichen Einver-
nahme des Taters uber den Tatbestand der
Ubertretung Abstand nehmen und das Er-
kenntnis fallen, wenn der Tater liber die ihm
zur Last gelegte Tat bereits bei der Unter-
suchung der Ubertretung von einem Organ der
offentlichen Gewalt zu Protokol] einvernommen

wurde.*

4. Die Bestimmung des § 22 hat zu kuten:

LsMerhangung von Ordnungs-
strafen durch Marktverbande.

(") Erhalt einer der Bohmisch-Mahrischen
Marktverbande von einer Handlung Kenntnis,
die den Tatbestand einer Ubertretung (8 2,
Abs. 1) bildet und derentwegen nach den Vor-
schriftsn, durch welche diese Marktverbande
erriehtet wurden, eine Ordnungsstrafe ver-
hangt werden kann, so ist der Marktverband
verpflichtet, an die zur Durchfuhrung des Ver-
wrltungsstrafverfahrens zustandige Behorde
unverziiglich die Anzeige gegen den Tater zu
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K zajisténi GCelu trestniho Fizeni nebo ne-
ruseného provozu podniku mlze Gfad ve verej-
ném zajmu pfi zavedeni trestniho fizeni nebo
po ném zatimné zbaviti provozovatele podniku
spravnim opatfenim jeSté pred vynesenim
trestniho nalezu vedeni podniku. Odvolani proti
tomuto prozatimnimu zbaveni vedeni podniku
snad podané nem& odkladného Gcinku. Pro-
zatimni zbaveni vedeni podniku pozbyva (Cin-
nosti, jakmile trestni- nalez nabude pravni
moci.”

2. Za § 13 se vklada ustanoveni tohoto
znénf:

Dozné-li obvinény prestupek, mize se v pro-
tokolu, ktery se o tom sepiSe, podrobili pokuté,
kterou ufad urci. Protokol mé obsahovati pod-
statné skutkové okolnosti, oznaceni predpisu,
ktery byl porusen, a vysi pokuty. Podrobeni
ma stejné ucinky jako pravoplatny trestni
nalez."

3. Ustanoveni § 14, odst. 1 zni:

..co UFad provadéjici trestni Fizeni mize
upustiti od nového vyslechu pachatele o skut-
kové podstaté prestupku a vynésti nalez, jest-
lize byl pachatel o ¢inu kladeném-mu za vinu
protokolarné vyslechnut organem verejné moci
JiZz pFi vySetfovani prestupku."

4, Ustanoveni § 22 zni:

poradkovych trestl

svazy.

,»Ukladani
trhovymi

0) Dovi-li se néktery z Ceskomoravskych
trhovych svazdi o Cinu, ktery zaklada skut-
kovou podstatu prestupku (8 =2, odst. 1) a za
néjz muze byti podle predpisu, jimiz byly zfi-
zeny tyto trhové svazy, uloZena poradkova po-
kuta, Je povinen neprodlené uCinili na pacha-
tele oznameni (fadu prFisluSnému provésti
trestni Fizeni spravni. Trhovy svaz nesmi v ta-
kovych pripadech zavésti Fizeni o ulozeni po-
fadkové pokuty, dokud mu Gfad yéc nepostoupi
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erstatten. Der Marktyerband darf in solchen
Féllen das Ordnungsstrafverfahren nicht ein-
leiten, solange ihm die Behorde nach Absatz 2
die Sache nicht abtritt. Das Ministerium des
Innern kann im Einvernehmen mit der zustan-
digen Zentralbehorde Ausnahmen von der An-
zeigepflicht festsetzen. Die zustandige Zentral-
behorde ist, je nach der Beschaffenheit der
Sache, das Ministerium fiir Land- und Forst-
wirtschaft oder das Ministerium fiir Wirtschaft
und Arbeit oder die Oberste Preisbehorde.

(2) Die Behorde (Absatz 1) kann wegen der
im Absatz 1 angefuhrten Handlungen entweder
das Verwaltungsstrafverfahren einleiten oder
die Sache dem zustandigen Marktverband
zwecks Einleitung des Ordnungsstrafver-
fahrens abtreten.

(3) Eine Person, die eine im Absatz 1 ange-
filhrté Handlung begangen hat, kann entweder
nur im Verwaltungsstrafverfahren oder nur
im Ordnungsstrafverfahren bestraft werden.
Wenn festgestellt wird, daB wegen derselben
Handlung beide Verfahren gefiihrt werden, so
ist das Ordnungsstrafverfahren zu untei-'
brechen. Hat das Verwaltungsstrafverfahren
mit der Bestrafung des Taters geendet, so ist
die Verfolgung durch eine Ordnungsstrafe we-
gen derselben Handlung ausgeschlossen.”

5. Die Bestimmung des § 23 hat zu lauten:

. vVerantwortlichkeit der Organe
der offentlichen Verwallung.

(1) Wenn Organe von Kdrperschaften (Or-
ganisationen) die Pflichten verletzen, die ihnen
nach den im § 1 genannten Vorschriften ob-
liegen, so konnen sie durch die Aufsichtsbehor-
den in eine Ordnungsstrafe bis zu 10.000 K, im
Falle der Uneinbringlichkeit in eine Arrest-
strafe bis zu 14 Tagen genommen werden.
MaBnahmen nach anderen Vorschriften bleiben
davon unberiihrt.

(2) Wenn die im Absatz 1 angefuhrten
Pflichten zur Gesamtheit der Pflichten eines
die Befugnisse des Organes einer Kbrperschaft
(Organisation) wahrnehmenden Protektorats-
bediensteten gehoren und wenn dieser Bedien-
stete dem Disziplinarrecht unterliegt, so ist
keine GeldbuBe nach Absatz 1 zu verhangen,
sondern es ist gegen ihn unbeschadet der Be-

stimmung sonstiger geltender Vorschriften die
Disziplinaranzeige zu erstatten.

(D Unter Aufsichtsbehorden (Absatz 1)
sind zu verstehen:
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podle odstavce 2. Ministerstvo vnitra mize
v dohodé s pFislusSnym Gstfednim (fadem sta-
noviti vyjimky z oznamovaci povinnosti. PFi-
sluSnym Ustfednim Urfadem je podle povahy
véci ministerstvo zemédélstvi a lesnictvi nebo
ministerstvo hospodaFstvi a prace nebo nej-

(2) urad (odstavec 1) mUlzZe pro &iny uve-
dené v odstavci 1 bud zavésti trestni Fizeni
spravni nebo postoupiti véc pFislusnému trho-
vému svazu za Ucelem zavedeni Fizeni o uloZeni
poradkové pokuty.

(s) Osoba, ktera se dopustila ¢inu uvedeného
v odstavci 1, mlzZe byti potrestana bud jen
v trestnim Fizeni spravnim nebo jen v Fizeni
0 uloZeni poradkové pokuty. Zjisti-li se, ze se
pro tyZ Cin vede oboji Fizeni, budiz Fizeni o ulo-
Zeni poradkové pokuty preruseno. SkonCilo-li
trestni Fizeni spravni potrestanim pachatele,
je stihani poradkovou pokutou pro tyz €in vy-
louceno.”

5. Ustanoveni § 23 zni:

,,Odpovédnost organd verejné
spravy.

(i) Porusi-li organové korporaci (organi-
saci) povinnosti, které jim nélezeji podle pred-
pist uvedenych v § 1, mohou byti dozor¢imi
UFady potrestani poradkovou pokutou do
10.000 K, v pripadé nedobytnosti vézenim do
14 dnl. Opatteni podle jinych predpisC nejsou
tim dotcena.

(2) Jestlize povinnosti uvedené v odstavci 1
nalezeji k souhrnu povinnosti protektoratniho
zameéstnance, vykonavajiciho pravomoc organu
korporace (organisace),' a jestlize tento za-
méstnanec podléha disciplinarnimu pravu, ne-
budiz ukladana pokuta podle odstavce 1, nybrz
bud na néj bez ujmy ustanoveni jinych plat-
nych predpisti ucinéno disciplinarni oznameni.

(s) Dozor¢imi Grfady (odstavec 1) se roz-
umeji:

98*
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a) die Bezirksbehdrde, wenn es sich um eine
Gemeinde oder um eine Korperschaft (Orga-
nisation) handelt, die fur das Gebiet einer Ge-
meinde errichtet ist;

b) die Landesbehorde, wenn es sich um eine
Stadt mit eigenem Statut oder um eine Kbrper-
schaft (Organisation) handelt, die fur das
Gebiet einer Stadt mit eigenem Statut oder fiir
das Gebiet mehrerer Gemeinden errichtet ist,
jedoch das Gebiet einer Bezirksbehorde nicht
tiberschreitet;

c) das Ministerium fur Land- und Forst-
wirtsehaft oder das Ministerium fiir Wirt-
schaft und Arbeit oder die Oberste Preis-
behorde in sonstigen Fallen, je nach dem, ob
es sich um Korperschaften (Organisationen)
des Wirkungskreises des Ministeriums fiir
Land- und Forstwirtschaft oder des Ministe-
riums fiir Wirtschaft und Arbeit oder um
Nichterfiillung von Aufgaben handelt, womit
die Korperschaften (Organisationen) nach § 4,
Abs. 2, der Reg. Vdg. Slg. Nr. 121/1939 in der
Fassung der Regierungsverordnung Slg. Nr.
189/1940 betraut sind.

() In Angelegenheiten, in denen in der
ersten Instanz die Landesbehorde entschieden
hat, ist die zweite Instanz, wenn es sich um
Organe einer Stadt mit eigenem Statut han-
delt, das Ministerium des Innern, sonst die zu-
standige Zentralbehorde [Absatz 3, Buchst.
c)]

(5) Fiir das Verfahren nach den vorste-
henden Absatzen gelten die Vorschriften der
Regierungsverordnung vom 13. Janner 1928,
Slg. Nr. g, liber das Verfahren in den zum
Wirkungskreise der politischen Behdrden ge-
horenden Angelegenheiten (Verwaltungsver-
fahren).”

Art 11

Die im § 6 der Reg. Vdg. Slg. Nr. 393/1941
festgesetzte dreijahrige Verjahrungsfrist be-
zieht sich auch auf jene strafbaren Handlun-
gen, die nach den friiheren Vorschriften am
26. November 1941 noch nicht verjahrt waren.

Art. 111

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Kraft; mit ihrer Durch-
filhrung wird der Minister des Innern im Ein-
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a) okresni Ufad, jde-li o obec nebo o korpo-
raci (organisaci), kterd je zfizena pro obvod
jedné obce;

b) zemsky Urad, jde-li o0 mésto se zvlastnim
statutem nebo o korporaci (organisaci), ktera
je zfizena pro obvod mésta se zvlaStnim sta-
tutem nebo pro obvod vice obci, avSak nepre-
sahuje obvod okresniho GfFadu;

c) ministerstvo zemédélstvi a lesnictvi nebo
ministerstvo hospodarstvi a prace anebo nej-
toho, jde-li o korporace (organisace) v oboru
plsobnosti ministerstva zemédélstvi a lesnictvi
nebo ministerstva hospodarstvi a prace anebo
0 neplnéni Gkold, jimiz byly korporace (orga-
nisace) povéreny podle § 4, odst. 2 vl. naf.
¢. 121/1939 Sh. ve znéni vladniho nafizeni
¢. 189/1940 Sh.

(4) Ve vécech, ve kterych v prvni stolici
rozhodl zemsky Ufad, je druhou stolici mini-
sterstvo vnitra, jde-li o organy mésta se zvIast-
nim statutem, jinak prislusny Gstfedni Urad
[odstavec 3, pism. ¢)].

(5) Pro Fizeni podle predchazejicich od-
stavcl plati predpisy vladniho nafizeni ze dne
13. ledna 1928, ¢. 8 Sh., o Fizeni ve vécech na-
leZejicich do plsobnosti politickych (Fad(
(spravnim Fizeni)."

ClL 1.

T¥iletd promlceci Ihdta stanovend v § 6 vl.

nar. €. 393/1941 Sh. se vztahuje také na on
trestné ciny, které nebyly podle dFivéjsic
predpisd dne 26. listopadu 1941 jesté pro-
miceny.

CL. 1.

Toto nafizeni nabyva Gcinnosti dnem vyhla-
Seni; jeho provedenim se povéfuje ministr
vnitra v dohodé s ministrem hospodarstvi a



